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1. Informatii generale

B Comutatorul de presiune descris in instructiunile de utilizare a fost proiectat
si fabricat cu utilizarea standardelor tehnologice de ultima generatie. Toate
componentele sunt supuse unor criterii foarte stricte de calitate si mediu in timpul
productiei. Sistemele noastre de management sunt certificate conform ISO 9001.

B Aceste instructiuni de operare contin informatii importante privind manipularea
aparatului. Pentru lucrul in siguranta instructiunile de siguranta si instructiunile de
lucru trebuiesc respectate.

B Respectati reglementarile locale aplicabile de prevenire a accidentelor si
reglementdrile generale de siguranta pentru domeniul de utilizare a aparatului.

B [nstructiunile de operare reprezinta o parte integranta a produsului, trebuie pastrate
n imediata apropiere a instrumentului de masurare a presiunii si trebuie sa poata fi
accesate intotdeauna de catre personalul calificat.

B Personalul calificat trebuie sa fi citit cu atentie si sa fi inteles instructiunile de operare
fnainte de a incepe lucrarile.

B Producatorul nu este responsabil in cazul daunelor cauzate ca urmare a utilizarii
produsului in alt scop decét cel prevazut, a nerespectarii prezentelor instructiuni de
operare, a insarcindrii personalului care nu prezinta calificare corespunzatoare sau
a modificarilor neautorizate realizate asupra echipamentului.

Sunt valabile conditiile generale de afaceri din documentatia de vanzare.
Ne rezervam dreptul la modificari tehnice.

B Informatii suplimentare:
- Adresa de internet: www.wika.de / www.wika.com

- Fisa de date aferenta: PV 35.05

Abrevieri, definitii

DPDT Comutator bipolar cu doua directii

SPDT Comutator cu came

NC  Contact tip normal inchis (NC = normal inchis)

NO  Contact tip normal deschis (NO = normal deschis)

COM Contact comun

GND Conexiune la masa
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2. Structura si mod de functionare

2.1 Vedere generala

Setare diferential comutator (optional)
Dispozitiv explozibil
Conexiune electrica 1, lateral

Conexiune electrica 2, sus
(doar pentru DPDT sau optiune)

Capac demontabil

Setarea punctului de comutare

Placa de blocare cu surub (dispozitiv de siguranta)
Afisaj setare punct de comutare

Racord de proces

2.2 Descriere

Elementul de presiune al modelului PSM-700 este un burduf rezistent din otel

inoxidabil care actioneaza asupra unui mecanism cu arc cu o forta de pre-incarcare
ajustabild. Pe mecanismul cu arc exista un brat de contact pentru actionarea contactului
comutatorului. Comutatorul este actionat de indata ce forta generaté de presiune in
elementul de presiune este mai mare decét forta de pre-incarcare.

2.3 Termeni utilizati

Presiunea de operare maxima

Presiunea statica maxima cu care instrumentul poate fi utilizat fara a schimba datele de
performanta asigurate.

Punct de resetare

Valoarea presiunii la care comutatorul revine in pozitia initiald. Matematic, valoarea
presiunii pentru punctul de resetare este egala cu valoarea debitului la punctul de
comutare minus diferentialul comutator la cresterea debitului. La presiunea in scadere,
valoarea presiunii pentru punctul de resetare este egala cu valoarea debitului la punctul
de comutare plus diferentialul comutator la cresterea debitului.

Diferential comutator

Diferentialul comutatorului reprezinta diferenta intre punctul de comutare si punctul de
resetare. Este cunoscut sub denumirea de histerezis al comutatorului.

2.4 Pachetul de livrare

Comutator de presiune, instructiuni de utilizare

Comparati pachetul de livrare cu nota de livrare.
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3. Siguranta

3.1 Explicatia simbolurilor

AVERTISMENT!

..indica o situatie cu pericol potential care poate conduce la vatamari sau
moarte daca nu este evitata.
Atentie!

..indica o situatie cu pericol potential care poate conduce la vatamari usoare
sau la daune ale echipamentului sau ale mediului daca nu este evitata.
PERICOL!

..indica pericole cauzate de curentul electric. Daca nu se respecta instructiunile
de siguranta, exista risc de vatamari grave sau mortale.

AVERTISMENT!

.indica o situatie cu pericol potential care poate conduce arsuri cauzate de
suprafete sau lichide fierbinti daca nu este evitata.
Informatie

.. evidentiaza sfaturi utile, recomandari si informatii pentru o operare eficienta
si fara probleme.

A
A
A\
@

3.2 Destinatia de utilizare

In functie de versiune, comutatorul de presiune PSM-700 este echipat cu un contact de
comutator SPDT sau DPDT si este utilizat in aplicatii industriale de control, monitorizare
si alarma. Punctul de comutare poate fi specificat de client la fata locului. In functie de
versiune, instrumentul poate comuta sarcini electrice de panala AC 250V, 15 A.
Comutatorul de presiune PSM-700 oferd numeroase posibilitati de utilizare pentru medii
gazoase si lichide agresive care nu prezinta viscozitate ridicata sau cristalizare.

ﬁ AVERTISMENT!

Utilizarea in aplicatii incorecte poate cauza vatamari corporale grave si

deteriorarea echipamentului.

P Utilizati instrumentul doar in aplicatii care se incadreaza in limitele acestuia
de performanta (de ex. temperatura ambianta maxima, compatibilitatea cu
materialul, ...).

Pentru limitele de performanta vezi capitolul 9 ,Specificatii”.

> Este interzisa utilizarea aparatului in zone periculoase!

Aparatul a fost conceput si fabricat exclusiv pentru destinatia de utilizare descrisa in

prezentul document si trebuie utilizat corespunzator.

Producatorul nu este raspunzator pentru reclamatii in baza unei operari contrare utilizarii
prevazute.

3.3 Utilizarea necorespunzatoare
AVERTISMENT!
A Vatamari corporale cauzate de utilizarea necorespunzéatoare
Utilizarea necorespunzatoare a aparatului poate cauza situatii periculoase si vatamari

corporale.

> Evitati efectuarea de modificari neautorizate la aparat.

> Nu utilizati aparatul in zone periculoase.

> Nu utlllzatl instrumentul cu medii abrazive sau puternic vascoase.
Orice utilizare in afara cadrului sau diferite de utilizarea intentionata se considera
utilizare necorespunzatoare.

3.4 Calificarea personalului

2 AVERTISMENT!

Pericol de vatamare in cazul unei calificari insuficiente!

Manipularea necorespunzatoare poate conduce la vatamari grave si daune ale
echipamentului.

P Operatiunile descrise in prezentele instructiuni de operare trebuie realizate

numai de catre personal calificat care dispune de calificarile descrise mai jos.

Electricieni calificati

Electricienii calificati se inteleg a fi persoanele care, pe baza instruirii tehnice, a
know-how-ului si a experientei precum si pe baza cunoasterii reglementarilor nationale
specifice, a standardelor si directivelor curente, sunt capabili sa efectueze lucrari

la sistemele electrice precum si sa recunoasca independent si sa evite potentialele
pericole. Electricienii calificati au fost instruiti specific pentru mediul de lucru in care
activeaza si cunosc standardele si reglementarile relevante. Electricienii calificati trebuie
sa respecte reglementarile legale curente de prevenire accidentelor.

3.5 Etichetare, marcaje de siguranta
Eticheta produsului (exemplu)
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WIKA Alexander Wiegand SE & Co. KG ——————————————— | )
63911 Klingenberg, Germany 1 —
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@® Functia de comutare si alocarea ® Tensiunea de comutare permisa
bornelor
®@ Cod articol @ Capacitate electrica nominala
® Numar de serie Temperatura ambianta admisibila si
temperatura mediului
@ Interval de reglare @© Grad de protectie
® P, =Presiunea de operare maximd @ NumarTAG

@ Data codata de fabricatie

inainte de montarea si punerea in functiune a aparatului, asigurati-va ca ati citit
instructiunile de operare!

i
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4. Transport, ambalare si depozitare

4.1 Transport

Verificati instrumentul cu grija in ceea ce priveste deteriorarile care ar fi putut fi cauzate

n timpul transportului.

Daunele evidente trebuie semnalate imediat.

Atentie!
A Deteriorari cauzate de transportul necorespunzator
In conditii improprii de transport exista riscul de daune materiale majore.

» Dupa descarcarea bunurilor ambalate precum si in timpul transportului
intern va rugam sa procedati cu grija si sa observati simbolurile de pe
ambalaje.

» La transportul intern, respectati instructiunile din capitolul 4.2 ,Ambalare si
depozitare”.

Dacd aparatul este transportat dintr-un mediu rece intr-un mediu cald, formarea de
condens poate duce la functionarea eronata a aparatului. Inainte de a-I repune in
functiune, asteptati ca temperatura aparatului sa atinga temperatura incaperii.

4.2 Ambalare si depozitare

indepartati ambalajul abia direct inainte de montare.

Pastrati ambalajul, deoarece va asigura o protectie optima in timpul transportului (de
exemplu, la schimbarea locului de instalare, expedierea pentru efectuarea reparatiilor).

Conditii permise pentru locul de depozitare:
B Temperatura de depozitare: -50 ... +60 °C [-58 ... +140 °F]
B Umiditate: 35 ... 85 % umiditate relativa (fara condens)

Evitati expunerea la urmatorii factori:

B Lumina directa a soarelui sau apropierea de obiecte fierbinti
®  Vibratii mecanice, soc mecanic (asezarea cu fortd)

B Funingine, aburi, praf si gaze corozive

B Medii periculoase, atmosfere inflamabile

Depozitati aparatul in ambalajul original intr-un spatiu care indeplineste conditiile
specificate mai sus.

5. Punerea in functiune, operare

inainte de instalare, punere in functiune si operare asigurati-va ca ati ales instrumentul
corespunzator in ceea ce priveste domeniul de masurare, structura si conditiile
specifice de masurare.

Unelte: cheie tubulara de 6,5 mm, surubelnita in cruce, cheie fixa de 20 mm, cheie
hexagonala 6 mm

5.1 Cerinte la punctul de masurare

B Presiunea de proces nu trebuie sa depaseasca niciodata presiunea maxima de operare.

B Temperaturile ambientale si ale mediului nu trebuie sa depaseasca niciodata
conditiile de functionare permise (vezi capitolul 9 ,Specificatii”). Temperatura la
carcasa instrumentului nu trebuie sa depaseasca valoarea de 100 °C. Valorile
limita pe instrument trebuie respectate prin luarea masurilor adecvate, de ex. prin
montarea la distanta fata de suprafetele sau vasele fierbinti de mari dimensiuni;
daca este necesar, prin extinderea conexiunii cu o conducta sau prin echiparea cu o
izolatie termica.

B Protejat de influentele meteo.

B Orice vibratii sau socuri care intervin nu trebuie sa depdseasca acceleratiile de
1.9 (9,81 m/s?) intr-un interval de frecventa de 10 ... 150 Hz.

B Linia de masurare si conexiunea de proces trebuie sa fie concepute astfel incat sa
nu intervina incarcari mecanice pe instrument pe intreg intervalul de temperaturi
ambientale si ale mediului admise.

B Fetele garniturilor sunt curate si nedeteriorate.

B Mentineti o distanta fata de dispozitivul explozibil de > 20 mm.

B Exista suficient spatiu pentru o instalare electrica in siguranta.

- Pentru limitele de performanta vezi capitolul 9 ,Specificatii”

5.2 Montaj mecanic

B Dupa despachetarea instrumentului, trebuie efectuata o inspectie vizuald a
deteriorarilor.

B Montarea este permisa doar in stare depresurizata. Depresurizati instrumentul fata
de sistemul de debit folosind valvele si dispozitivele de protectie disponibile.

B Folositi garnituri adecvate pentru conexiunea de proces furnizata.

B Lainfiletarea instrumentelor, forta necesara in acest scop nu trebuie aplicata pe
carcasa, ci doar pe cheile furnizate in acest scop pe conexiunea de proces, folosind un
instrument adecvat. Cuplul de strangere depinde de conexiunea de proces selectata.

B Dupa strangere, asigurati-va ca nu au aparut deteriordri sau fisuri pe conexiunea de
proces.
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5.3 Montarea electrica si integrarea in instalatie o ]
Cablul de legatura trebuie sa furnizeze izolatia de baza pentru circuitele electrice
din clasa de protectie I. Instrumentul trebuie sa permitad deconectarea completa prin
intermediul unui intrerupator sau al unei unitati de control. In functie de incarcatura, pot
fi cerute masuri de protectie suplimentare, de ex. pentru protectia motorului.
f PERICOL!

direct de moarte.

P Aparatul trebuie instalat si montat numai de personal calificat.

» Opriti circuitul de sarcina inainte de a incepe lucrarea si asigurati-|

impotriva reconectarii neautorizate.

etansare a cablului). Garnitura de etansare a cablului utilizata trebuie sa fie adecvata
pentru atingerea unei protectii de admisie IP66. Dimensionati cablurile de conectare
pentru cea mai mare putere electrica in circuite si asigurati o rezistenta UV si o
stabilitate mecanica suficienta.
pentru capete de matisare cu manson din plastic < 1,0 mm? si pentru capete de matisare
fard manson din plastic < 1,5 mm?.
impéamantare
Includeti conexiunea la masa din interiorul instrumentului in conceptul de impamantare

Pericol de moarte prin electrocutare o )

In cazul contactului cu piese conducéatoare de curent electric exista pericol
Pregatirea cablului
Asigurati eliminarea tensionarii cablurilor instalate (de ex. integrate in garnitura de
Recomandéri: cablu cu 4 fire cu sectiune conductor de 0,5 ... 2,5 mm? (AWG 20 ... 14).
Montati capete de matisare pe extremitatile firelor. Sectiunea transversaléd a conductorului
al instalatiei. Sectiunea transversala maximéa a conductorului 4 mm?.
Fixarea cablului

1. Indepartati 4 suruburi si deschideti
capacul

2. indepértati capacul (capacele)
conexiunii (conexiunilor) electrice

3. Montati o garnitura (garnituri) de
etansare pe cablu adecvaté(e) si
conectati cablul

4. Efectuati distribuirea bornelor in raport
cu functia de comutare, cuplu de
strangere: aprox. 0,4 ... 0,5 Nm

5. Inchideti din nou capacul si fixati-l cu
cele 4 suruburi furnizate.

Instructiuni de functionare WIKA, comutator de presiune, capacitate mare de reglare a diferentialului comutatorului, model PSM-7¢

5.4 Setarea punctului de comutare

Pentru o setare de precizie a punctului de comutare, este nevoie de un ansamblu
de testare cu generator de presiune si referinta de presiune. Acest ansamblu de
testare poate, de exemplu, sa fie realizat cu un manometru digital de precizie model

CPG1500 si o pompa de testare manuala model CPP30 (neilustrata).
Figura 1 Figura 2

—
S

Figura 3

Mentinere instrument

infiletati si sigilati conexiunea
de proces

Figura 1: Montarea instrumentului pe ansamblul de testare (a se vedea si 5.2 ,Montarea
mecanica”)

Figura 2: Desurubarea placii de blocare

Figura 3: Setarea punctului de comutare

1. Conectati comutatorul de presiune model PSM-700, referinta de presiune si
generarea presiunii la un sistem de presiune comun.
2. Asigurati-va ca punctul de comutare nu activeaza sau dezactiveaza sarcinii
din greseala. Pentru vizualizarea functiei de comutare, se recomanda un circuit
echivalent, de ex. cu un bec.
3. Cu ajutorul referintei de presiune si a generarii de presiune, aduceti instalatia
la presiunea ceruta pentru punctul de comutare. In functie de definitia punctului
de comutare, aceasta operatiune trebuie efectuata la presiunea ascendentd/
descendenta.
- Daca aparatul comuta nainte de atingerea punctului de comutare, dispozitivul de
setare a punctului de comutare trebuie rotit in sens antiorar (+) cu cheia tubulara.
- Daca aparatul comuta dupa atingerea punctului de comutare cerut, dispozitivul de
setare a punctului de comutare trebuie rotit in sens orar (-) cu cheia tubulara.
Dupa fiecare corectie, reduceti/cresteti presiunea si repetati aceasta procedura
pana la setarea corecta a punctului de comutare.

Pentru instrumentele cu diferential de comutare reglabil direct in conexiune, urmati
oi(?structiunile din capitolul urmator.
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5.5 Setare diferential comutator (optional)

Instructiunile de manevrare descrise aici nu pot fi efectuate la versiunile de instrumente
cu diferential de comutare fix.

Inainte de a seta diferentialul de comutare, trebuie efectuati pasii din capitolul 5.2
,Setarea punctului de comutare”.

Figura 4 Figura 5 Figura 6

Figura 4: indepartarea capacului de protectie de pe dispozitivul de setare diferential
comutator

Figura 5: Setarea diferentialului comutatorului cu cheie hexagonala

Figura 6: Dispozitiv de siguranta (optional)

4. Reduceti/cresteti presiunea lent si verificati punctul de resetare.

- Daca valoarea presiunii la punctul de resetare este prea ridicata, surubul de
reglare pentru diferentialul comutatorului trebuie sa fie rotit in sens orar cu ajutorul
cheii hexagonale.

- Daca valoarea presiunii la punctul de resetare este prea scazuta, surubul de
reglare pentru diferentialul comutatorului trebuie sa fie rotit in sens antiorar cu
ajutorul cheii hexagonale.

Dupa corectarea diferentialului comutator, punctul de comutare trebuie reverificat.

5. Daca punctul de comutare si punctul de resetare coincid cu valorile de presiune
cerute, setarea punctului de comutare si a diferentialului este finalizata.
6. Inchideti din nou capacul si fixati-I cu cele 4 suruburi furnizate, vezi capitolul 2.1

,Vedere de ansamblu”.

5.6 Punerea in functiune

B Verificati daca urmatoarele cupluri pentru conexiunile filetate se mentin:
- Suruburi de prindere si surub pentru placa de blocare: aprox. 0,6 Nm
- Suruburi carcasa: aprox. 1,25 ... 1,5 Nm
B \Verificati etansarea la conexiunea de proces pe intreg intervalul de presiune de
operare, inainte de darea punerea in functiune.
B Varfurile de presiune trebuie evitate obligatoriu, deschideti incet valvele de inchidere.
B Instrumentul nu trebuie supus unei incarcari externe (de ex. utilizarea ca suport de
catarare, suport pentru obiecte).

6. Defectiuni

A

A

i

[Defectiuni ______|Cauze ______Masuri _______ _____ |

Contactul nu comuta
conform specificatiilor
la punctul de comutare/
punctul de resetare

setat

Scurtcircuit

Vibratie contact

Atentie!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului

Daca nu puteti remedia defectiunile prin masurile listate mai sus, instrumentul

trebuie scos imediat din functiune.

P Asigurati-va ca nu se mai inregistreaza nicio presiune in instrument si
ca circuitul de sarcina este deconectat. Protejati instrumentul impotriva
repunerii accidentale in functiune.

P Contactati fabricantul.

P Daca este necesara returnarea, va rugdm sa urmati instructiunile din
capitolul 8.2 ,Returnare”.

AVERTISMENT!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului

din cauza substantelor

La contactul cu medii periculoase (de ex. oxigen, acetilend, substante

inflamabile sau toxice), medii periculoase (de ex. corozive, toxice, cancerigene,

radioactive), precum si in uzinele frigorifice si compresoare exista pericolul de

vatamari corporale si deteriorarea proprietatilor si mediului.

In cazul in care intervine o defectiune, in aparat este posibil sa existe medii

agresive cu temperatura extrem de ridicata si aflate sub presiune inalta sau vid.

P Pentru aceste medii, pe langa reglementarile standard trebuie urmarite de
asemena normele si reglementarile specifice aplicabile.

Pentru detalii consultati capitolul 1 ,Informatii generale”.

Conexiunea electrica
este intrerupta.
Eroare de cablare, de
ex. scurt-circuit
Sarcina electrica
necorespunzatoare.
Contact contaminat.

Efectuati un test de continuitate la liniile
conexiunii electrice.

Verificati alocarea bornelor si corectati
daca este necesar

Mentineti sarcinile electrice admise.

inlocuiti instrumentul

Diferentialul de comutare
mai mare decat punctul
de comutare.

Vibratii

Umiditate in instrument.

Efectuati setarea punctului de
comutare cu un ansamblu de setare
corespunzator, vezi capitolul 5.2.
Decuplati mecanic instrumentul.

A se utiliza doar in conditii ambientale
n care functioneaza protectia la
admisie.

Vibratii Decuplati mecanic instrumentul.

(deschidere si inchidere
repetatd, de scurta

durata).
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[ Defectiuni _____|Cauze

Eroare la setarea
punctului de comutare.

Starea de comutare
ramane nemodificata in
ciuda atingerii punctului
de comutare/a punctului
de resetare.

Efectuati setarea punctului de
comutare cu un ansamblu de setare
corespunzator.

inlocuiti instrumentul. inainte de
punerea in functiune a noului
instrument, asigurati un circuit de
protectie pentru contact.

Port de presiune blocat. nlocuiti instrumentul.

Contacte defecte (de
ex. zona de contact
topita).

Scurgere Efectuati un test de scurgere. Sigilati
conexiunea de proces sau inlocuiti

instrumentul.

Pentru inlocuirea instrumentului trebuie respectate capitolele 8 ,Demontare, retur si
eliminare” si 5 “Punerea in functiune, operare”.

7. intretinere si curatare

7.1 Intretinere

Instrumentele nu necesita intretinere.

Setarea punctului de comutare trebuie verificata dupa 6 luni. Efectuati setarea punctului
de comutare cu un ansamblu de setare corespunzator, vezi capitolul 5.2.

Efectuati verificarea cu o viteza mai lenta de schimbare a presiunii in directia dorita a
presiunii de 3 ori cu valori identice ale presiunii initiale.

Reparatiile trebuie efectuate numai de catre producator.

7.2 Curatare

AVERTISMENT!

Pericol de arsuri

Curéatarea implica riscuri de arsuri pe suprafetele fierbinti.

» Inainte de a curata instrumentul, asteptati ca acesta sa se raceasca
suficient sau folositi echipament de protectie!

Atentie!

Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului
Curatarea improprie poate duce la vatamari corporale si daune produse
obiectelor materiale sau mediului. Medii reziduale in aparatul demontat pot
produce riscuri pentru persoane, mediul inconjurator si echipament.

P Efectuati procesul de curatare conform descrierii de mai jos.

1. inainte de curatare, deconectati corect instrumentul de la sursa de presiune si opriti
circuitul de sarcina.

2. Utilizati echipamentul de protectie cerut.

3. Curatati aparatul cu o carpa umeda.
Racordurile electrice nu trebuie sa intre in contact cu umiditate!
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Atentie!
A Deteriorarea instrumentului
Curatarea inadecvata poate cauza deteriorarea instrumentului!
P Nu utilizati agenti de curatare agresivi.
> Nu utilizati pentru curatare obiecte cu varf ascutit sau tdioase.

4. Spalati sau curatati instrumentul demontat inainte de a-l returna pentru a proteja
persoanele si mediul impotriva expunerii la mediul rezidual.

8. Demontare, returnare si eliminare ca deseu

AVERTISMENT!

A Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului
din cauza mediilor reziduale

Medii reziduale in aparatul demontat pot produce riscuri pentru persoane,

mediul inconjurator si echipament.

P Respectati informatiile din fisa de date de siguranta pentru mediul respectiv.

P Spalati sau curatati instrumentul demontat inainte de a-l returna pentru a

proteja persoanele si mediul impotriva expunerii la mediul rezidual.

8.1 Demontare

AVERTISMENT!

Pericol de arsuri

In timpul demontarii exista pericolul de iesire a mediului fierbinte.

P Lasati aparatul sa se raceasca suficient de mult inainte de a-l dezasamblal!

PERICOL!

Pericol de moarte prin electrocutare

In cazul contactului cu piese conducéatoare de curent electric exista pericol
direct de moarte.

> Instrumentul trebuie demontat numai de personal calificat.

P Indepartati instrumentul dupa ce sistemul a fost izolat faté de sursele de energie.

AVERTISMENT!

Vatamari corporale

In timpul demontarii intervin pericole cauzate de mediile agresive si presiuni
ridicate.

P Respectati informatiile din fisa de date de siguranta pentru mediul respectiv.
» Demontati instrumentul dupa depresurizare.

B> B

A

8.2 Returnare

Trebuie sa tineti neaparat cont de urmatoarele cand livrati aparatul:
Toate instrumentele livrate la WIKA trebuie s& nu contina substante periculoase (acizi,
baze, solutii, etc.) si prin urmare trebuie curatate inainte de returnare.

09/2021 RO based on 14306499.03 05/2020 EN



f AVERTISMENT!
din cauza mediilor reziduale
Medii reziduale in aparatul demontat pot produce riscuri pentru persoane,
mediul inconjurétor si echipament.
P La utilizarea substantelor periculoase respectati informatiile din fisa de
date de siguranta pentru mediul respectiv.
P Curétati instrumentul, vezi capitolul 7.2 ,Curatarea”.

Cand returnati instrumentul folositi ambalajul original sau un ambalaj de transport
adecvat.

8.3 Eliminarea ca deseu

Eliminarea in mod necorespunzator poate prezenta pericol pentru mediu.

Eliminati componentele aparatului si materialele de ambalare intr-un mod ecologic si in
conformitate cu reglementarile specifice tarii privind eliminarea deseurilor.

9. Specificatii

Conditii de functionare

Ambient:  -10...+60 °C [+14 ... +140 °F]

Mediu: B -30..+115°C[-22 ... +239 °F]
® -30..+150°C[-22...+302 °F] "

Depozitare: -50 ... +60 °C [-58 ... +140 °F]

Conditii de referinta
Umiditate relativa cf. BS 6134
<50 % u.r.la40°C[104 °F]
<90 % u.r.la20 °C [68 °F]

Protectie admisie conform IEC/EN 60529
IP66

Repetabilitatea punctului de comutare
< 0,5 % din domeniu

Functia de comutare
1 x SPDT (comutator cu came) or 1 x DPDT (comutator bipolar cu doua directii)
1 sau 2 micro comutatoare, contacte placate cu argint

Siguranta electrica
Clasa de siguranta | cf. [IEC 61010-1:2010 (carcasa impamantata cu conductor de
protectie), supratensiune categoria Il, poluare grad 2

1) selectabil doar pentru versiunea de contact: F2, A1, A2

Vatamari corporale si daune produse obiectelor materiale sau mediului

Versiune contact

Cod |Tip Capacitate electrica Capacitate electrica nominala c.c.
comutator nommala c.a.

Sarcin

Sarclna ezistiva [Sarcina inductiva

Diferential comutator: fix

F1 SPDT 10A 10A 10A 10A 2A O04A 02A 1A 0,03A 0,02A
F2 DPDT - 15A - 10A 10A 06A 03A 10A 06A 03A
Diferential comutator: ajustabil

A1l SPDT = 15A - 10A 10A 06A 03A 10A 0,6A 0,3A
A2 DPDT - 15A - 10A 10A 06A 03A 10A 06A 03A

Interval de reglare
SP"

Diferential Diferential Diferential
comutator fix ¥ |comutator fix ® | comutator
SPDT DPDT ajustabil 3

setare din
fabrica

bar <0,1 <0,23 0,23...0,9
0,9 2,5 <0,06 <0,24 0,24 ...0,95
22 9 <0,16 <06 06..2,4
3,85 18 <0,28 <11 1,1..4
5,5 18 <04 <15 15..6
8,8 25 <0,64 <24 2 o O
14,5 36 <1 <3,75 38..15
21 50 <14 <525 5,5...20

psi 3 72 <1,45 <33 3,3...13
13 36 <0,95 <35 3,5..13,5
32 130 <24 <87 8,7...34
55 260 <41 <15,5 15;51...60
80 260 <5,1 <22 22..85
126,5 360 <95 <35 35...139
210 520 <145 <545 551...215

100 ...500 300 720 <205 <76,5 76,5 ...300

1) In absenta specificatiilor de la client, punctul de comutare ,SP” va fi presetat la presiunea in scadere la valoarea specificata
2)P = Presiunea de operare maxima
3) D\feren;a intre punctul de comutare si punctul de resetare este cunoscuta si sub denumirea de histerezis al comutatorului

Pentru specificatii suplimentare consultati fisa tehnica WIKA PV 35.05 si celelalte
documentatii.
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